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(/ \ f/ \ 1} Leggere attentamente le istruzioni prima di procedere al montaggio del prodotio. Controltare di avere iutle ie parti. Seguire punto per punto: 1,2.3, eec. 17201000
F}  Pridre de bigin lire finsiruction de montage de commanger, Veuiliez vérifiar que tous les arficles sont inclus dans Ia boite. Suivez lordre de numérotage;1.2,3 2tc, - B el T !
D}  Bitle lesen Sie vor Beginn des Zusammenbaus dle Monlageanteltung genay durch und stelien Sie bitle fest, dass alle Teile dabei sind. Der Zusammenbau erfoigt i @5‘& Mexa5mm - x4 f l @% X1 [
Kg 1 00 stufenweise; 1,23 w.s.w. . | @ x4 | | |
- ’ GH} Before you begin, pleass read the assembly instructions carefully. Make surs that ali parts are included in the package. Assemble step by step; 1,2,3, et ot ,
LbS. 220 O £} Anles de empezar, lea las intrucciones de montaje sompietas. Controle que esiad todo incluido. Haga e! montaje por stapas: 1,2,3,8fc. % I - 8767 x4 ; I m 8606 x8 I
a NL} iees de instruclies gehes| door voordat u begint. Controleer of alle onderdelen aanwesig zijn, Menteer stap;1,2,3 enz. L % i x4 i l I
P} Antes de iniciar, por favor lala antentamante as Instrugdes de montagerm. Assegure que todas as peges esido denyro da embatagem. Monlagem passo a passo; 1,2,3.. 8730 x ! 26x15 x4 l l % M8xd5 mm X4 |
PL) Zanlm zacznlesz montowsnie bagainika zapozna] sig Z treseig Instrukoll | sprawdz, czy nle brakije zadnej z czegséci. Prace wykonui atapami 1,2,3...1td, I 4 i l !
CZ} Nek zafnele s monlaZi, pfadiéte s! dikiadnd cely névod, Prekontrolujte, 2e mélte vBachny dlly. Postupujte podle jednotlivich bodd, - l Cod. 8600 X l { @ x4 }

: l [

8L) Prosimo da pred montalo, pozorno preberete navadile in se prepridate da so vsi deli v paketu, Sestaviiajte korak po korak ket v navadiin;1,2.3..itg 585:5\ x4
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Usare le barre per verificare che i dus supporti siano in assa fra diloro some mostra Iz figura,
Conlréler avec les barres le bon alignement des deux supporis, comme e monire la figure.

Dle Stdbe verwanden, um zu Gberprifen, dass die beiden Hallerungen biindig montiert sind
(sieha Abbildung).

Uss the bars to check that the two supports are each other in axle as shown in the figure

Uiliize |as barras para comprobar que les dos soportes estan slineados entre sllos, conforme a
fa figura. )

Gebruik de stangen om te conlroleren of de twee steunen onderling In lijn Higgen zoals in de figuur
getoond,

Usar as barras para conlrolar se os dols superies estdo alinhados antre si conforme consia do
desanho. ‘

Uzywac szlaby do sprawdzenia czy dwa umocnienia sg dokiadnie w desce migdzy nimi tak jak lo
pokazuje rysunok.

Zkonlrolujle pomoci tyél, zde jsou podpéry rovnobaZngé jsko na obrazku,

Pri preverjaniu osne uskiajenosti nosileev, vporabite precke, kol je prikazann na shiki,
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Dopo di che gvilere | supporti al tetto wilizzando 1a chiave & brugola tome rappresentato in
flgura,
Avec une clé § pans visser les supports au ot {voir la figura).

Dann die Halterung am Dach befestigen und hierbel wie suf der Abbliding gezsigt sinen
G-kanischllissel verwanden. .

Afterwards screw the supports tc the roof using the 6 sided Atien key as representad in the figure
Luego attornille los soportes en el techo, sirvientlose de ta liave 8 cares | 1af como Indica la figura.

Zatvarvoigens de steunen op het dak vast met bahulp van de 6-kan! Inbussleutel zoals aangegeven
in da figuur,

A segirn, fixar os supories no lejaditho usando a chave © faces conforme consta do desenho.

Poznie} moZna przykrecit umocnienia na dachy uiywajac szesciokatnege klucza | tak jak jest
o pokazane na rysuniu .

Phigroubujte podpéry ke stfeSe podie obrazka,
Potem z orodjem pritvilte neslice na streho, kot Je prikazano na skl
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